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3. De gevolgen voor dieren betrokken bij verkeersonge-

vallen worden niet geregistreerd in de nationale gegevens-

bank.

3. Les conséquences pour les animaux impliqués dans

des accidents de circulation ne sont pas enregistrées dans la

banque de données nationale.
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Vraag nr. 40 van mevrouw de volksvertegenwoordiger

Alexandra Colen van 15 december 2009 (N.) aan

de minister van Binnenlandse Zaken:

DO 2009201011867

Question n° 40 de madame la députée Alexandra Colen

du 15 décembre 2009 (N.) à la ministre de

l'Intérieur:

Kosten uitdrijving illegalen en asielzoekers uit bezette

gebouwen. (SV 237) 

Coût afférent à l'évacuation d'illégaux et de demandeurs

d'asile de bâtiments squattés. 

De Brusselse politie haalde op 31 juli 2009 472 zoge-

naamde "mensen zonder papieren" uit een privégebouw

van Fortis aan het Noordstation.

Le 31 juillet 2009, 472 'sans-papiers' ont été évacués par

les services de police de Bruxelles d'un bâtiment privé

appartenant à Fortis et situé à proximité de la gare du Nord. 

De agenten moesten zware middelen inzetten. Zo moest

de politie speciale eenheden en twee helikopters gebruiken

omdat tachtig bezetters naar het dak van het gebouw waren

gevlucht. Tachtig mensen werden administratief aangehou-

den. De ordetroepen moesten ook enkele ruiten uitgooien

om het gebouw onbewoonbaar te maken. Tijdens de opera-

tie moest het treinverkeer worden stilgelegd.

Les agents de police ont été amenés à déployer les grands

moyens. La police à notamment dû faire appel à des unités

spéciales et à des hélicoptères,  quatre-vingts squatteurs

s'étant réfugiés sur le toit. Quatre-vingts personnes ont été

arrêtées administrativement. Les forces de l'ordre ont par

ailleurs été amenées à casser quelques vitres pour rendre le

bâtiment inhabitable. Au cours de l'opération, le trafic fer-

roviaire a dû être interrompu. 

1. Kan u meedelen wat de totale kosten waren van de

politie-operatie van 31 juli 2009 om de illegalen en asiel-

zoekers uit het gebouw aan het Noordstation te halen?

1. Pourriez-vous me faire savoir à combien s'élève le

coût global afférent à l'opération policière menée le

31 juillet 2009 en vue d'évacuer les illégaux et les deman-

deurs d'asile du bâtiment situé près de la gare du Nord? 

2. Ook vernam ik graag hoeveel optredens de politie de

voorbije vijf jaar moest doen om illegalen en asielzoekers

te verwijderen uit gekraakte panden en installaties, en hoe

hoog de kosten van deze operaties opliepen.

2. Pourriez-vous par ailleurs me faire savoir à combien

de reprises, au cours des cinq dernières années, les services

de police ont dû intervenir pour déloger des illégaux et des

demandeurs d'asile d'installations et de bâtiments squattés

et quel a été le coût de ces opérations? 

Jaar/Année 
Verkeersongevallen met doden 

Accidents avec tués
Verkeersongevallen met enkel gewonden 

Accidents avec blessés uniquement

2006 0 27

2007 2 34

2008 0 33

1e sem 
2009

0 7
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Antwoord van de minister van Binnenlandse Zaken

van 08 maart 2010, op de vraag nr. 40 van mevrouw de

volksvertegenwoordiger Alexandra Colen van

15 december 2009 (N.):

Réponse de la ministre de l'Intérieur du 08 mars

2010, à la question n° 40 de madame la députée

Alexandra Colen du 15 décembre 2009 (N.):

1. De totale kosten voor de politieoperatie van 31 juli

2009 nabij het Noodstation te Brussel (Sint-Lazarusplein)

kunnen worden opgesplitst in drie delen:

1. Les coûts totaux de l'opération policière du 31 juillet

2009, près de la Gare du Nord à Bruxelles (Place Saint-

Lazare) peuvent être répartis en trois:

a. Eigen inzet lokale politie Brussel-Noord: a. Mise en place du personnel propre à la police locale

Bruxelles-Nord:

Op 31 juli 2009 van 04.45 uur tot 15.00 uur: 67 perso-

neelsleden, met in totaal 553 manuren.

Le 31 juillet 2009 de 04.45 heures jusque 15.00 heures:

67 membres du personnel, avec en tout 553 heures-

homme.

b. Inzet in het kader van de gehypothekeerde capaciteit

en in het kader van de arrondissementele solidariteit (cfr.

de rondzendbrieven MFO2 en MFO2bis):

b. Mise en place du personnel dans le cadre de la capacité

hypothéquée et dans le cadre de la solidarité arrondisse-

mentale (cf. les circulaires MFO2 et MFO2bis):

Op 31 juli 2009 van 05.00 uur tot 15.00 uur: 202 perso-

neelsleden (4,5 pelotons infanterie), met in totaal 2020

manuren.

Le 31 juillet 2009 de 05.00 heures jusque 15.00 heures:

202 membres du personnel (4,5 pelotons d'infanterie), avec

en tout 2020 heures-homme.

c. Inzet van de spoorwegpolitie: c. Mise en place de la police des Chemins de Fer:

Op 31 juli 2009 van 05.00 uur tot 14.30 uur: 16 perso-

neelsleden, met in totaal 149 manuren.

Le 31 juillet 2009 de 05.00 heures jusque 14.30 heures:

16 membres du personnel avec en tout 149 heures-homme.

2. De federale politie beschikt slechts over weinig cijfer-

gegevens betreffende deze problematiek en verzamelt

momenteel de gevraagde informatie. Zodra deze info in

mijn bezit zal zijn, zal ik niet nalaten ze ter beschikking te

stellen op de Griffie.

2. La police fédérale ne possède que peu de données chif-

frées concernant cette problématique et elle rassemble

actuellement les informations demandées. Dès que cette

information est en ma possession, je ne manquerai pas de

la mettre à disposition au Greffe.
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Vraag nr. 41 van mevrouw de volksvertegenwoordiger

Alexandra Colen van 15 december 2009 (N.) aan

de minister van Binnenlandse Zaken:

DO 2009201011869

Question n° 41 de madame la députée Alexandra Colen

du 15 décembre 2009 (N.) à la ministre de

l'Intérieur:

Gehoorschade bij festivalbezoekers. (SV226) Lésions auditives encourues par des festivaliers.

Het Nieuwsblad (28 juli 2009) meldt dat het festival Puk-

kelpop massaal oordopjes uitdeelt om te vermijden dat

liefst "één op de vijf bezoekers met gehoorschade huis-

waarts keert".  

Dans son édition du 28 juillet 2009, le quotidien "Het

Nieuwsblad" annonçait la distribution massive de bou-

chons d'oreilles lors du festival Pukkelpop pour éviter que

pas moins d'un visiteur sur cinq n'encoure des lésions

auditives.  

Volgens de Gentse professor Bart Vinck raakt elk jaar het

gehoor van liefst 20.000 jongeren onherstelbaar bescha-

digd wegens festivalbezoek.

Selon le professeur gantois Bart Vinck, pas moins de

20.000 jeunes encourent chaque année des lésions auditi-

ves irréparables en assistant à un festival.

1. Hoeveel controles vonden de voorbije vijf jaar per

plaats om het aantal decibels te meten dat geproduceerd

werd in dancingzalen of tijdens muziekfestivals?

1. Combien de contrôles a-t-on effectués au cours des

cinq dernières années pour mesurer le nombre de décibels

produits dans des salles de dancing ou lors de festivals de

musique?

2. a) Hoeveel overtredingen wegens overschrijding van

de maximale normen werden vastgesteld?

2. a) Combien d'infractions pour cause de dépassement

des normes maximales a-t-on constatées?
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